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assemblaggio telaio con traverso

frame assembly with headjamb

assemblage du chassis avec transversale

montaje del marco con travesafno

ztozenie oscieznicy z poprzeczki
npenBapUTENbHbIN MOHTaXX KOpPoba C KPECTOBUHDbI
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piastre
fixing plates
plagues de fixation
placas de fijacion
ptytki mocujgce
KpenexHble MaacThHb

Barausse
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assemblaggio telaio senza traverso

frame assembly without headjamb

assemblage du chassis sans transversale

montaje del marco sin travesafo

ztozenie oscieznicy bez poprzeczki
npenBapuTenbHbIM MOHTaX Kopoba 6e3 KpeCcToBUHbI
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% 4X25

-l %) 4x25

incontro 1050 circa mm dal basso
strike plate at 1050 mm from below
rencontre a 1050 mm du bas

encaje a 1050 mm desde abajo
miejsce ztgczenia na 1050 mm od dotu
oTBeTKa Ha 1050 MM CcHU3y

kit fissaggio
cartongesso

piastre
fixing plates
plagues de fixation

placas de fijacion
ptytki mocujace
KpenexkHble MaacTUHbI

Barausse
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posizionamento telaio
frame positioning
positionnement du cadre
posicionamiento del marco
pozycjonowanie ramy
Mo3MUMOHMPOBaHKME Kagpa
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complanarita a tirare 180° complanarita a spingere 20°
pull-opening door flush with the wall push-opening door flush with the wall
ouverture avec au ras du mur a tirer ouverture avec au ras du mur a pousser
apertura con complanaridad a tirar apertura con complanaridad a empujar
drzwi zlicowane ze sciang otwierane poprzez pociggniecie drzwi zlicowane ze sciang otwierane poprzez popchniecie
KOMM/TaHapHOCTb MPW OTKPbIBaHMM Ha cebs KOMMIaHaPHOCTb NPW OTKPbIBaHUK OT cebga
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45 mm - a tirare I — S _ .
45 mm - pull version LTt e e R ‘
45 mm - a tirer B T L TP A
45 mm - a tirar D Y < S e .
45 mm - do ciggniecia l H RN
45 MM - “Ha cebg” e e
? L 2 4 . . .
ool Tl 4 schiuma poliuretanica
. B R A polyurethane foam
I <44 .., 4 moussede polyuréthane
v N PR espuma de poliuretano
o) ey . pianka poliuretanowa

rnonnypeTaHoBasa neHa

rasatura finale

final levelling

finition final

estucado final

finalne wygtadzenie Sciany
LinaKneBKa

o

posizionamento rete da cartongesso
plaster net
filet de placoplatre
red de cartdn yeso
potozenie siatki do taczen karton- gipsow
MO3ULMOHMPOBAaHME CETKM MMMCOKapPTOHa

gesso per stuccatura
gypsum for stucco work
platre pour finition

yeso para estucado

klej budowlany
LITyKaTypKa

Barausse
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60 mm - a tirare

60 mm - pull version
60 mm - a tirer

60 mm - a tirar

60 mm - do ciggniecia
60 MM - “Ha cebg”

rasatura finale
final levelling
finition final
estucado final

finalne wygtadzenie Sciany
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posizionamento rete da cartongesso
plaster net

filet de placoplatre

red de cartén yeso

MO3ULMOHMPOBaHME CETKM MMCOKapTOHa

schiuma poliuretanica
polyurethane foam
mousse de polyuréthane
espuma de poliuretano
pianka poliuretanowa
nonvypeTaHoBasa NneHa

gesso per stuccatura
gypsum for stucco work
platre pour finition

yeso para estucado

klej budowlany

LnakneBKa potozenie siatki do taczen karton- gipséw LITYyKaTypKa
J
. non coprire ! N
60 mm - a spingere i i do not cover !
- " — - ——— A
60 mm - push version 4 a4 4 @ - ;mtapa! .
X - - i a . . 4 < L. . €3 KpbILWKKN !
60 mm-a pousser < R e P G pas de couverture !
60 mm - a empujar LT S “ bez pokrywy !
60 mm - do popychania hd SR schiuma poliuretanica
60 MM - “OT cebg” > : , polyurethane foarrj
4.‘. SN mousse de polyuréthane
“ 4" 4 7| 4mm espuma de poliuretano
1 nonuypeTaHoBasa neHa
L pianka poliuretanowa

rasatura finale
final levelling
finition final
estucado final
LwnakneBkKa

finalne wygtadzenie sciany

posizionamento rete da cartongesso
plaster net

filet de placoplatre

red de cartén yeso

MO3ULMOHMPOBaHME CETKM MMMCOKapTOHa
potozenie siatki do tagczen karton- gipsow

gesso per stuccatura
gypsum for stucco work
platre pour finition

yeso para estucado
LITYKaTypKa

klej budowlany
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verniciatura telaio e muro

paint the frame and the wall

peinture du cadre et du mur

pintura de marcoy de la pared
pomaluj rame j pomaluj sciane
MOKPacUTb KOPO6 1 OKpaLUMBaTb CTEHb
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1000 mm

telaio con traverso

frame with headjamb

cadre avec transversale

marco con travesano

-l oscieznicy z poprzeczki
Kopoba C KpecToBUHbI

telaio senza traverso
frame without headjamb
cadre sans transversale
marco sin travesano
oscieznicy bez poprzeczki
Kopoba 6e3 KpeCTOBUHbI

telaio con traverso

frame with headjamb

cadre avec transversale

marco con travesano

oscieznicy z poprzeczki

2 Kopoba C KpeCToBUHbI
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telaio senza traverso
frame without headjamb
cadre sans transversale
marco sin travesano
oscieznicy bez poprzeczki
Kopoba 6e3 KpeCTOBUHbI

Barausse
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fissaggio anta

door fixing

fixation de porte
cierre de puerta
mocowanie drzwi
KpenneHune CTBOPKM

anta
leaf
vantail
hoja
skrzydto

AasepHoe
MOJTIOTHO
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+15mm

telaio
frame
cadre
marco
rama
Kopo6

Barausse
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boiserie

wall panelling
boiserie

boiserie y lambris
boazeria

CTeHOBble NnaHesn

complanarita a spingere

push-opening door flush with the wall

ouverture avec au ras du mur a pousser

apertura con complanaridad a empujar

drzwi zlicowane ze sciang otwierane poprzez popchniecie
KOMTMMaHapHOCTb MpW OTKPbIBaHMM OT ceb4

complanarita a tirare

pull-opening door flush with the wall

ouverture avec au ras du mur a tirer

apertura con complanaridad a tirar

drzwi zlicowane ze Sciang otwierane poprzez pociggniecie
KOMMJ/IaHaPHOCTb NP OTKPbIBaHWK Ha ce6q
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x =14 mm Laccato / Lacquered
x =15 mm Legnho / Wood

y =20 mm
y=2Tmm

o /

4 N

x =14 mm Laccato/ Lacquered —» y=20mm
x =15 mm Legno / Wood — y=21mm
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